























CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Warunki atmosferyczne moga nieznacznie zmieni¢ wyglad mebli. Zima meble nalezy
przechowywad w suchym miejscu. W zadnym wypadku nie nalezy czysci¢ mebli ostrymi
srodkami czyszczacymi, myjka wysokocisnieniowa ani myjka parowa.

WPLYW WARUNKOW ATMOSFERYCZNYCH

W przypadku dtugotrwatych opadéw deszczu meble nalezy przechowywa¢ w pomieszcze-
niu lub przykry¢ pokrowcem. W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych, takich
jak mréz i $nieg, meble nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Zasadniczo
jednak obowigzuje zasada: poniewaz meble sg narazone na dziatanie wiatru i warunkéw
atmosferycznych, nie mozna wykluczy¢ pewnych oznak starzenia, takich jak np. powsta-
wanie réznic kolorystycznych spowodowanych promieniowaniem UV, pomimo starannego
doboru i obrébki materiatow.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UTYLIZACI
Prosze utylizowa¢ opakowanie zgodnie z rodzajem materiatu. Karton i tekture nalezy
wyrzuca¢ do pojemnika na makulature, a folie do pojemnika na surowce wtérne.

(5K) DOLEZITE INFORMACIE PRED POUZITIM

Pre pouzitie v sukromnych exteriéroch a interiéroch.

BEZPECNOSTNE A VAROVNE UPOZORNENIA
Tento vyrobok sa smie pouzivat vylu¢ne na ucely, na ktoré je urceny.
Pravidelne kontrolujte stav a funk¢nost vyrobku. Ak zistite poskode-
nie, vyrobok sa nesmie dalej pouzivat .
Pouzivajte vyrobok iba na pevnych a rovnych povrchoch.
Dbajte na bezpecnu stabilitu vyrobku.
Na stol sa nesmie pripevnovat sine¢nik.
Pozor! Pri montazi a demontazi vyrobku hrozi nebezpecenstvo
zakliesnenia/zranenia.

CISTENIE A UDRZBA

Pocasie moze mierne ovplyvnit vzhlad nabytku. Nabytok v zime skladujte na suchom
mieste. Nabytok v Ziadnom pripade necistite ostrymi Cistiacimi prostriedkami, vysokotla-
kovym ¢isticom alebo parnym ¢isticom.

VPLYVY POCASIA

Pri dlhsom dazdi je potrebné nabytok uskladnit alebo chranit krycou plachtou. Pri ex-
trémnych poveternostnych vplyvoch, ako je mraz a sneh, je potrebné nabytok uskladnit
a uchovévat v suchu a chlade. V zasade vsak plati: Kedze je ndbytok vystaveny vetru a
poveternostnym vplyvom, nie je mozné vylucit urcité zndmky starnutia, ako napr. vznik
farebnych rozdielov spdsobenych UV zZiarenim, a to aj napriek starostlivému vyberu a
spracovaniu.

POKYNY NA LIKVIDACIU
Obaly prosim likvidujte podla druhu materialu. Kartén a lepenku odovzdajte do zberu

starého papiera, foélie do zberu recyklovatelného materialu.



Lieferumfang / Scope of delivery / Contenu de livraison / Fornitura / Volumen de entrega /
Komnnekr nocraBku / Obsah dodavky / A csomag tartalma / Obseg dobave /
Leveringsomvang / Zakres dostawy / Obsah dodavky:
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Montage-Schritte / Assembly steps / Etapes de montage / Fasi di montaggio / Paso a
paso del montaje / nocnepoBatenbHocTb c6opku / Montazni kroky / Az Gsszeszerelés
lépései / Koraki pri postavitvi / Montagestappen / Etapy montazu / Montazne kroky:

Aufbauzeit: ca. 15 min, 1 Person;

Zur Montage der Mobel folgen Sie bitte den nachstehenden Arbeitsschritten. Bevor Sie
mit der Montage starten suchen Sie eine geeignete, ebene Flache. Der Karton der Mobel
eignet sich als Unterlage, um Kratzer am Moébel zu vermeiden.

@Assembly time: approx. 15 mins, for 1 person;

To assemble the furniture, please follow the steps below. Before starting assembly, find a
suitable, level surface. The cardboard of the furniture is suitable as a base to avoid scratch-
ing the furniture.
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Temps de montage : env. 15 min, 1 personne ;
Pour le montage des meubles, veuillez suivre les étapes suivantes. Avant de commencer

le montage, cherchez une surface plane et adaptée. Le carton du meuble peut servir de
support afin d’éviter de rayer le meuble.

@Tempo di montaggio: ca. 15 min, 1 persona;

Per montare i mobili, seguire le istruzioni riportate di seguito. Prima di iniziare il montag-
gio, trovare una superficie adatta e piana. Il cartone del mobile & adatto come base per
evitare di graffiare il mobile.

@Tiempo de montaje: aprox. 15 min, 1 persona;

Para montar el mueble, siga los pasos que se indican a continuacién. Antes de iniciar el
montaje, busque una superficie adecuada y nivelada. El carton del mueble es adecuado
como base para evitar rayar el mueble.

Bpems cOopKmM: Npun6ba. 15 MUH, 1 Yyenosek;
[na cbopkn mebeny BbINoNHUTE crefytowme feicTaua. Mepen Hauanom cGopKU HaianTe NOAXoAsA-

L0 POBHYIO MOBEPXHOCTb. YTOOBI HE MouapanaTb Mebenb, B KauecTBe NOACTAaBKN MOXXHO 1CMOMNb30-
BaTb KapTOH.

@Doba montaze: cca 15 min, 1 osoba;

Pfi sestavovani nabytku postupujte podle nasledujicich pokyna. Pfed zahajenim montaze
si najdéte vhodny rovny povrch. Jako podklad je vhodny karton nabytku, aby nedoslo k
poskrabani nabytku.

@A felépitéshez sziikséges id6: kb. 15 perc, 1 személy

A butor Osszeszereléséhez kérjuk, kdvesse az alabbi [épéseket. Az 6sszeszerelés megkezdé-
se el6tt keressen megfeleld, vizszintes feltletet. A butor kartonja alkalmas alapnak, hogy
elkerulje a butor karcolasat.

@Cas postavitve: pribl. 15 minut, 1 oseba

Ce zelite sestaviti pohitvo, sledite spodnjim korakom. Pred za¢etkom sestavljanja pois¢ite
primerno, ravno povrsino. Karton pohistva je primeren kot podlaga, da se izognete pra-
skam na pohistvu.

Opbouwtijd: ca. 15 min, 1 persoon;
Volg de onderstaande stappen voor het monteren van het meubilair. Zoek een geschikt,
vlak oppervlak voordat u met de montage begint. De kartonnen doos van het meubilair is
geschikt als ondergrond om krassen op het meubilair te voorkomen.

Czas montazu: ok. 15 min, 1 osoba;

Aby zmontowac¢ meble, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Przed
rozpoczeciem montazu nalezy znalez¢ odpowiednia, réwna powierzchnie. Karton, w kté-
rym dostarczono meble, moze postuzyc¢ jako podktadka, aby unikna¢ zarysowan mebli.

@ Doba montaze: cca 15 min, 1 osoba;
Pri montazi nabytku postupujte podla nasledujucich krokov. Pred zacatim montaze si najdi-
te vhodnu rovnu plochu. Karténovy obal nabytku je vhodny ako podlozka, aby sa zabranilo
poskriabaniu nabytku.
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Offnen / Open / Close / Aprire/ Abrir/  SchlieBen / Close/ Fermer / Chiudere /
OTkpbiTb / Otevrit / Nyitas / Odpri/ Cerrar / 3akpbiTb / Zaviit / Bezaras /
Openen / Otwérz / Otvorené Zapri / Sluiten / Zamknij / Zatvorené
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